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Placowka badawcza:
Laboratory

Laboratorium PROFI™
PROFI™ laboratory

SPRAWOZDANIE Z BADAN 106/04/15
TEST REPORT 106/04/15

Rodzaj i oznaczenie badanego krzesla:
Test object

NU — duzy kubetek, kolumna obrotowa, baza 4-ramienna 4;3
e

Rodzaj badan:
Kind of tests

Badanie wg PN-EN 16139:2013
The Test according to PN-EN 16139:2013

Maszyny uzyte do badan: 808005, 808007, 808002, 808051
Machines used for testing

Data rozpoczecia badan:
Date of testing begin

26.03.2015

Data Zakonczenia badan:
Date of testing end

23.04.2015

Osoba przeprowadzajaca badania:
Tested by

Maciej Zagozda, Jakub Majcherek

Symbole uzyte w sprawozdaniu:
Following symbols are used in the report

+ spetnia wymaganie/conforms to requirement

+ spelnia wymaganie, komentarz na koncu sprawozdania/ conforms to requirement, comment at end of report

nie spetnia wymagania/ does not conforms to requirement

nie spelnia wymagania, komentarz na koncu sprawozdania/ does not conforms to requirement, comment at  end of report

/ badanie nie bylo wykonane/test was not performed
Norma EN 16139 — Meble — Wytrzymalo$é, trwalos¢ i bezpieczenstwo — Wymagania dla siedzisk uzytkowanych poza
mieszkaniem
EN 16139 Standard — Furniture — Strength, durability and safety — Requirements for non-domestic seating
. - L Wartos¢
Wymiar [Symbol] / x . (-) — mniej (+) — wiecej - .
Dimension [Symbol] Zdolnos¢ regulacji/ dopuszeza/ () | Min® | Max? | dopuszcza/ | Zmierzona/ | Wynik/
Adjustability allow (+) allow Measured | Result
) " value
Wysokos¢ siedziska® / [l nie regulowana / non adjustab. nie/no 400 500 nie / no 420 +
Seat height” regulowana / adjustable tak / yes 420 480 tak / yes
g;g?gl;gtsﬁ siedziska / [b] | nie regulowana / non adjustab. nie/no 380 470 nie/no 228 g;g;
gizﬁ/{/(i?jst; siedziska / [d] | nie regulowana / non adjustab. nie/no 400 + tak / yes 485 +
Odlegtoé¢ miedzy podt.? /
Clear with between the [r] | nieregulowana/ non adjustab. nie/ no 460 + tak / yes 577 +
arm rests®
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Norma EN 16139 — Meble — Wytrzymalosé, trwalosé i bezpieczenstwo — Wymagania dla siedzisk uzytkowanych poza
mieszkaniem
EN 16139 Standard — Furniture — Strength, durability and safety — Requirements for non-domestic seating
I?\lpc;/ Test i kolejnosé/Test end sequence ?g;ff;g': Parametry testu/Test parameters L1 VQ/Z?L:K/
1 Badanie statycznie obcigzonego siedzenia i oparcia EN 1728, Siedzenie/Seat: 10 cykli 1600N +
" | Seat and back static load test 6.4 Oparcie/Back: 10 cykli 560 N
2 Badanie statycznie obciazonej przedniej krawedzi siedzenia EN 1728, 10 cykli 1300 N +
" | Seat front edge static load test 6.5
3 Pionowe obcigzenie statyczne oparcia EN 1728, 600 N /
" | Vertical static load on back 6.6 obcigzenie siedziska/seat load: 1300N
4 Badanie statycznie obcigzonego podnézka/podstawki pod nogi | EN 1728, 10 cykli 1300 N /
" | Foot rest and leg rest static load test 6.8,6.9
5 Boczne badanie statycznie obcigzonego podiokietnika EN 1728, 10 cykli 400 N +
" | Arm sideways static load test 6.10
Skierowane w dot badanie statycznie obcigzonego podlokietnika | EN 1728, 5 cykli 750 N
6. . +
Arm downwards static load test 6.11
Pionowe skierowane do gory obcigzenie podtokietnikow EN 1728, 10 (‘jyk" o
7. 6.13.1, obcigzenie siedziska/seat load: 250 N /
Vertical upwards static load on arm rests 6.13.2
8 Zmeczeniowy test siedzenia i oparcia EN 1728, Siedzenie/Seat: 100 000 cykli, 1000 N +
" | Seat and back fatigue test 6.17 Oparcie/Back: 100 000 cykli, 300 N
Badanie zmgczeniowo obcigzonej przedniej krawedzi siedzenia | EN 1728, 50 000 cykli 800 N
9. - +
Seat front edge fatigue test 6.18
10 Zmeczeniowy test podiokietnika EN 1728, 30 000 cykli 400 N +
| Arm fatigue test 6.20
1 Badanie zmgczeniowe podndzka pod nogi EN 1728, 500 000 cykli 1000N /
" | Foot rest durability test 6.21
12 Badanie statycznie obcigzonych przednich nog EN 1728, 10 cykli 500 N /
" | Leg forward static load test 6.15 Obcigzenie siedziska/Seat load: 1000 N
13 Badanie statycznie obciazonych bocznych nog EN 1728, 10 cykli 400 N (max) /
" | Leg sideways static load test 6.16 Obcigzenie siedziska/Seat load: 1000 N
14 Udarowy test siedzenia EN 1728, 10 cykli 240 mm +
" | Seat impact test 6.24
15 Udarowy test oparcia EN 1728, 210mm/38° +
" | Back impact test 6.25
16 Udarowy test podiokietnika EN 1728, 210mm/38° +
" | Arm impact test 6.26
17 Test zrzucania EN 1728, Not applicable /
" | Drop test (multiple seating) 6.27.1
18 Obcigzenie statyczne pomocniczej powierzchni do pisania EN 1728, 10 cykli 300N /
" | Auxiliary writing surface static load test 6.14
Obcigzenie zmeczeniowe pomocniczej powierzchni do pisania | EN 1728, 10 000 cykli 150N
18. Auxiliary writing surface fatigue test 6.22 /
Nr Norma EN 1022 — Meble mieszkaniowe — Meble do siedzenia — Oznaczenie stateczno$ci Wynik/
testu EN 1022 Standard — Domestic furniture — Seating — Determination of stability Result
\Wymagania
6.1 -
Requirements
6.2 Utrata rownowagi do przodu, dotyczy wszystkich mebli do siedzenia +
' Forwards overbalancing, all seating
6.3 Utrata rownowagi do przodu mebla do siedzenia z podnozkiem /
) Forwards overturning for seating with footrest
6.4 Utrata rOwnowagi na bok, dotyczy wszystkich mebli do siedzenia bez podlokietnikdw /
) Sideways overbalancing, all seating without arms
65 Utrata réwnowagi na bok, dotyczy wszystkich mebli do siedzenia z podfokietnikami
' Sideways overbalancing, all seating with arms *
Utrata rOwnowagi do tylu, dotyczy wszystkich mebli do siedzenia z oparciami
6.6 : - - +
Rearwards overbalancing, all seating with backs
Badania wszystkich mebli do siedzenia 0 zmiennej geometrii — Metoda do§wiadczalna
’ Test procedures and requirements for seating with variable geometry — Experimental method /
8. Metoda obliczeniowa /
PN-EN 1335-3:2009 Meble biurowe — Krzesto biurowe do pracy — Czesé 3: Metody Badan
PN-EN 1335-3:2009 Office furniture - Office work chair - Test methods
Nr testu/ Test Obcigzenie/ Cykle/ Wynik/
Test No Load Cycle Result
7.11 Przechyt przez przedni rég 27 kg 1 +
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